(=2 lifand VECTOR 1000 - 1500 - 2000

Caratteristiche tecniche - Données techniques - Fichas tecnicas

Statics
High Voltage. Do not.

RADIAL

VECTOR TR 1000 | 1500 | 2000 W i ntegrale
Apparati - Souffleries - Aparatos de helice y de turbina Serbatoio miscela Réservoir a bouillie Tanque principal (mezcla) It 1.000 1.500 2.000 1 000 = 1 500 e 2000
¢ La linea Vector Radial monta una completa serie di apparati per ogni tipo di piantagioni e colture. Serbatoio lavacircuito | FEServoir de ringage Tanque lava circuito it \/ ‘/ \/ Srandi brestiZiohitiER\concentrato di tecnologia
e Ligne Vector Radial: une complete gamme de souffleries pour n’importe quel type d’Arbres, Vignes et Cultures Basses. circuit P gia.
e La Linea Vector Radial esta disponible con una muy amplia oferta de aparatos especificos segun los diferentes posibles Serbatoio Bac Tanque de lavado Grande performance dans un concentré de technologie.
j . . It 15 15 15 : o
e lava mani lava-mains de manos Excelentes prestaciones en una elevada concentracién
- de tecnologia.
Agitazione integrale ;f\gltateur Mezclador integral Dual-Mixer Dual-Mixer Dual-Mixer 9
integral
Pompa Pompe Bomba mod. TEA 110/150 TEA 110/150 TEA 110/150
Telecontrol Telecontrol Telecontrol mod. Autofilter Autofilter Autofilter
S_onda aspira Sonde. d’aspiration Sonda de a§pirac!on _para mod. Fo Fo Fo
fitofarmaci produits phyto productos fitosanitarios
Ruote standard Pneus standard Ruedas estandar 10.0/80 10.0/75 11.0/80
TORRE ASPIRAZIONE TORRE ASPIRAZIONE TORRE DIELECTRIC Dimensioni Dimensions Medidas cm 317 x 116 x 350 x 136 x 350 x 148 x
POSTERIORE 32 - 180 ANTERIORE 32” - 180 327-180 36”-210 (Lu/La/H) (LoxLaxH) (LoxLaxH) 120 132 146
Peso a vuoto Poids a vide Peso en vacio Kg 420 540 570

Stazione di
prova dotata di
attrezzatura di
test operativo
per calibrazione
e ottimizzazione
del pennello di
irrorazione.

Station d’essai pour
le réglage de la
pulvérisation.

PUNTERUOLO TURBOFAN AA
28” - 32”

TURBOFAN - BITURBO
32" - 36” - 42”

Estacion de prueba
para calibracion y
optimizazion del
pulverizador.
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Ogni macchina & collaudata singolarmente.

Chaque machine est testée.

HLV ELICA CONTROROTANTE TESTA BARBATELLE Cada méquina se prueba individualmente.
32” x 32” FRUTTETO CONTROROTANTE

o

Tutti i dati sono indicativi; la ditta TIFONE si riserva il diritto di modificarli senza preavviso. - Les donné es sont indicatives, pas engageantes. - Todos los datos son indicativos.
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High Voltage. Do not op

High-Performance
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ADVANCED SPRAYING EQUIPMENT

Tifone s.r.l. - via Modena, 248

44124 Ferrara - Italy (uscita A/13 Ferrara Nord)

T-CANNON CANNONE FLEXIGUN CANNONE DOPPIA TESTA Tel. +39 0532.730 586 (r.a.) - Fax +39 0532.730 588 www.tifone.com
45S-65S 50S-65S 32” - 36” e-mail: tifone@tifone.com ‘
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1000 = 1500 - 2000 Serbatoio con pendenza anteriore. 2":3?;;; ﬁ:pirazione
= Réservoir avec la pente avant. Massimo svuotamento
£ Fondo del tanque inclinado hacia © PuliziaimeSiy
Haute aspiration
la parte delantera. Agitation maximale
Vidange maximale
Nettoyage immédiat

Maxima aspiracién
y agitacion
Maximo vaciado

y limpieza rapida
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ELETTROSTATICA E+S
Carica Elettrostatica Integrale.
Polarizzazione tramite Filo Continuo.
Charge Electrostatique E+S.
Polarisation diffusée par fil continue.

Carga Electrostatica de alta polarizacion.
Maxima cobertura, menos deriva.

Elica a Volume d’Aria Regolabile in 6 sec.
Risparmi fino al 50% di Fitofarmaco
(Dir. UE 2009/127/CE)

Hélice a pas variable dans 6 sec.
Economiser jusqu’a 50% des pesticides
(Dir. UE 2009/127/CE)

| CERTIFIC A

[irattiva

Indicatore di livello grande e Deflettori Top-Top per Sonda “F2” aspira-sciogli Valvola di selezione Telecontrol “Exact” con filtro Comandi tutti sul lato Elica a passo variabile
preciso. regolare il trattamento in fitofarmaci per liquidi, polveri o lavacircuito. autopulente automatico. sinistro, massima sicurezza all’instante. ) ) )
altezza. granulari. per I'operatore. Volume d’Aria e Potenza Helice de ajuste rapido: 6 segundos.

irrorante regolabile in 6”. Volumen de aire adjustable.
automatique. pour la meilleure sécurité de Turbine réglable a l’instant. Ahorro de producto quimico hasta el 50%

I'operateu. Volume d’aire et puissance de (Dir. UE 2009/127/CE)
pulvérisation réglable en 6 sec.

Electro

Indicateur du contenu grande Vanne de selection ringage Telecontrol “Exact”

taille. Déflecteurs Top Top pour Sonde Aspirateur “F2” aspire circuit. autonettoyant avec filtre Commandes a gauche

Statics

le réglage du traitement en T
Indicador de nivel mecanico, hautgwg les Phy: tos:, Liquides, Poudres
. ou Granulés

grande y muy visible.

Llave de seleccion manual
para lavado del circuito. Regulador de presion
Aspirador a Sonda F2 automatico Telecontrol Posicionamento de todos
para la Dosificacién de los “Exact” con filtro los mandos en el lado Helice de ajuste rapido: 6
pesticidas: Liquidos, en Polvo autolimpiante integrado. izquierdo para garantizar la segundos. Volumen de aire
y Granular seguridad del operador. adjustable.

Deflectores Top-Top: para
ajustar la deriva vertical segun
las plantaciones.



